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Vi ar individer - som péverkas mycket av andra

Minniskan ér en social varelse, som paverkas mycket av vilka vi har runt
omkring oss. Vi influeras av och anpassar oss till andra. Pa sa sitt fors
traditioner, beteenden och tankesatt vidare, mellan manniskor och mel-
lan generationer. Det kan handla om allt fran vilka gester man anvénder
ndr man kommunicerar, till hur man begraver anhoriga som dott.

I denna tidning kan du ldsa manga olika personers reflektioner om kul-
tur. Hur det paverkar vilka hogtider man firar, hur man ingar relationer
och dktenskap, hur man forhaller sig till tid. Och mycket mer. Trevlig
lasning!
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Da blev jag forvanad

Vad man far syn pa i mote med nya kulturer beror pa vad man
ar van vid sedan tidigare. Las n%gra personers berattelser om

vad som gjorde dem forvanade nar de flyttade till Sverige.

Bara kaffe till gasterna

| mitt hemland Pakistan ar gaster jattevalkomna. Om det ar tid for
maltid nar gaster kommer lagar vi manga olika matratter och serverar
generost. Har i Sverige ar gaster valkomna men svenska manniskor
forbereder inte sa mycket, bara en kopp kaffe om de vill. De ar lite
konstigt for mig eftersom jag tycker att gastfrihet betyder att vardarna
har forberett mat eller fika. Jag tycker att mat for manniskor samman
och ar en bra mojlighet att traffas.

HAMADAH ARSHAD

Tyst och lugnt pa bussen

Nar jag kom till Sverige for forsta gangen, var det manga
saker som forvanade mig. En av de storsta overraskningarna
var hur tyst det ar pa manga platser. | kollektivtrafiken, till
exempel, pratar folk sallan hogt. De flesta sitter med sina

I nga kontanter? ba ra kort telefoner eller bocker och respekterar varandras tystnad.

Nar jag flyttade till Sverige blev jag forvanad over att allt EGLENTIN KORITA
ar kontantlost. Har anvander alla kort for att betala, dven
for sma kop. | Ukraina anvander vi fortfarande kontanter
mycket. Det kanns konstigt att inte behova ha kontanter
pa sig.
ROMAN O
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Da blev jag forvanad

Vanliga hej pa promenader

Nar jag gar en promenad ute, sager man “Hej” till alla man
moter. Fran sma barn till gamla manniskor, de halsar andra
med vanlighet. Det imponerar pa mig. Jag tror de varma
halsningarna hjalper till att forandra nagons dag.

ANUSHIKA SENADHEERA

N\énga olika religlosa rum

Jag kom till Sverige for sju ar sedan. De_’; forsta
Jjag lade marke till var hur fritt Sverige ar. Overallt
dar jag gick sdgjag bonerum av alla trosriktningar.

Det gillade jag mycket.

ADISA DZIHIC-SOLO

Alla kan veta var jag bor

Jag har bott i Sverige i ungefar tre ar nu, men jag ar
fortfarande forvanad over hur personlig information
ar offentligt tillganglig har. Som tysk ar det nagot jag
fortfarande har svart att vanja mig vid. Det kanns osakert,
och jag kanner mig sarbar nar jag vet att vem som helst
latt kan ta reda pa min fodelsedag och till och med min
adress.

NELE PETERS

Trakiga farger pa kladerna

I mitt hemland Indien har man pa sig fargglada klader.
Har finns det bara bruna, svarta, vita och gra klader.
Nu ar jag en av dem, for jag vill inte se annorlunda ut,
och massa klader i affaren ar inte fargglada.

ISHWARY PINDORIA
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Pappor hemma med barn

Jag tyckte att det var intressant nar jag sdg man
med barnvagn pé gatan. Att de tar ledigt fran
Jobbet for att vara hemma med barn medan deras
partner jobbar.

AFARIN HOSSEIN NIA DAVATGAR

Naket i omklédningsrummet

Nar jag kom till Sverige blev jag chockad av kulturskillnaderna. Jag
och mina barn gick till simhallen och jag ség att manniskor var nakna.
Det fanns inget privat omkladningsrum for att byta klader eller

duscha. Jag kande mig obekvam.

MAHSA MOSAPOUR

Inget konstigt att dejta flera samtidigt

En sak som definitivt har gjort mig forvanad sedan jag flyttade till Sverige ar dejtingkulturen

tjecker fortfarande ar ganska gammaldags och lite traditionella nar det kommer till dejting.

| Tjeckien brukar vi inte gé runt och dejta flera personer samtidigt for att oka vara chanser
att hitta den perfekta matchningen. Oftare haller vi oss till personen vi traffat forst, om det
fungerar. Jag antar att vi kanske fastnar snabbare och lattare. Daremot anser jag att det ar
tvartom i Sverige.

utforska vad som finns ute pé "dejtingmarknaden” innan de fattar ett beslut och forbinder
sig till ndgon mer seriost. De tenderar att dejta flera personer samtidigt och jamfora dem
med varandra for att hitta den mest passande matchen for sig sjalva. Det ar inte s mycket

i Jag tycker att svensk dejtingkultur ar mycket mer avslappnad och liberal. Svenskar gillar att

LYSSNA!

engagemang inblandat i borjan, vilket anses vara normalt.

Jag tycker att svenskarnas satt att dejta faktiskt ar ganska smart. Man far utforska och prova
olika relationsdynamiker for att bestamma vad som fungerar bast.

JANA MASTALIROVA



RYMMA

Lamna en plats utan
att nagon marker
det.

MARKLIG
Ovanlig och

intressant.

NYFIKEN
Som vill veta nagot
och ofta fragar.

®

WAJIHAS TEXT

Frihet att vélja partner SJalv i Sverige

Nir en tjej ska gifta sig i mitt hemland
Afghanistan sker det pa vissa stillen
genom arrangerade dktenskap med fa-
miljens godkdnnande och utan att tje-
jen bestimmer. En kille kan ddremot
bestimma sjilv vem han vill gifta sig
med. Da gar killens familj och pratar
med tjejens familj. Han far inte prata
med tjejen sjalv.

I Sverige kan bade tjejer och killar be-
stimma sjalva vem de vill leva med,
utan att familjen bestimmer at dem.
Man kan vara sambo, sirbo, gift, ihop
eller leva ensam. I mitt hemland kan
man inte vara sambo, sirbo, ihop eller

bo ensam. Man kan bara vara gift.

Om en tjej sjalv valjer att gifta sig med
en kille och familjen inte godkanner
det och paret rymmer kan det bli kon-
sekvenser. Om familjerna hittar dem
finns det risk att de far ett straff eller
dor.

Jag tycker att detta dr fel eftersom det
star i koranen att tjejen och killen ska
se varandra innan giftermal och be-
stimma sjilva. Det édr en dalig kultur
som ménga foljer.

RAZIA

Aktenskap en forening mellan familjer

I min kultur dr dktenskapet inte bara en
relation mellan en flicka och en pojke
utan en forening av tva familjer. Dar-
for ar familjens samtycke viktigare dn
pojkens och flickans samtycke. I vart
samhdlle letar fordldrar efter en pojke
och en flicka for aktenskap.

Nu i det moderna samhallet, ddr nag-
ra av vara seder forindras, accepterar

vissa foraldrar sina barns val. Men {or-
aldrar brukar inte acceptera en sambo-
relation.

I Sverige bestimmer killar och tjejer
sjalva vem de vill gifta sig med eller
leva med. Det dr en stor skillnad mellan
svensk och indisk kultur.

KAMAL KAUR

Ordet "sambo” var nytt for mig

Nir jag borjade pa SFI larde var larare
oss ordet “sambo”, och det ordet kandes
mycket markligt for mig. Jag blev nyfi-
ken och undrade vad det betydde, sa
jag fragade min larare. Hon forklarade
det for mig.

Efter nagra manader forstod jag att det
finns olika typer av relationer i Sverige.
I mitt hemland Afghanistan har vi inte
s& manga olika relationsformer. Dér
har vi i princip bara dktenskap.

WAJIHA KARIMI



| Syrien har aldre hog status

I Syrien har éldre personer en hog sta-
tus, och familjen tar ofta hand om dem.
Aldre personer uppskattas och respekt-
eras hogt, och familjebanden ar starka.
En negativ aspekt ar att denna behand-
ling kan variera mellan olika familjer.
Vissa visar inte alltid respekt eller bryr
sig om de ildre, vilket kan fa de dldre
att kdnna sig besvikna och ledsna.

I Sverige ges dldreomsorgen som ett
stod fran samhallet. Manga dldre bor
pa aldreboenden och fir avancerad
vard med respekt for sina rattigheter.
Detta kan vara positivt for dem som

kanner sig oonskade i familjen, da de
far trygghet och stod fran samhallet.
Men det finns ocksa negativa sidor - en
del dldre kan kidnna sig ensamma och
besvikna pa sina barn, trots att alla de-
ras fysiska behov tillgodoses.

Kénslomissigt stod ar ofta viktigare dn
materiella saker, och nér familjemed-
lemmar undviker sitt ansvar kan de
aldre kdnna sig 6vergivna.

AHMAD HARIRI

Religion har mer inflytande i Etiopien

I Sverige har man frihet att uttrycka sig
som man vill. Alla har ratt att identifie-
ra sig som till exempel kvinna, man eller
icke-bindr eller att ha relation med nagon
av samma kon. Religionen och historis-
ka traditioner har inte stort inflytande i
samhallet langre.

Men i Etiopien spelar religionen en val-
digt stor roll och darfor har man inte
sexuell frihet. Man identifierar sig med
konet man &r fodd med och det gar inte
att forandra det. Dessutom &r det olagligt
att ha relation med samma kon.

GELILA BEYENE

Forvanad att barn kan flytta innan 18

Efter att jag bott i Sverige i en manad
gick jag till ett sprakcafé dar jag traffade
en kvinna som berittade lite om kultur
och samhille och annat. Jag blev forva-
nad nér hon sa att i Sverige kan en poj-
ke och en flicka bo tillsammans utan att
gifta sig och att unga kan flytta hemi-
fran innan de dr 18 ar. I mitt hemland
ar det ovanligt och olampligt att bo till-

sammans eller flytta hemifran tidigt.

En annan skillnad mellan svensk kul-
tur och kurdisk kultur ar att vi har ett
starkt socialt band till vara familjer och
var sldkt, medan i Sverige verkar de
banden inte vara lika starka.

GOLBAK SAEDY

KANSLOMASSIG
Som har att gora
med kanslor.

TILLGODOSE
Ge nagon vad hen
behover.

ICKE-BINAR

En person vars
konsidentitet inte ar
kvinna eller man.

INFLYTANDE
Makt som gor att
man/nagot kan
paverka nagon/
nagot.

®

AHMADS TEXT




Da blev jag forvanad

Kvinnor kor lastbil och svetsar ror

Nar jag kom till Sverige blev jag forvanad over hur ménga kvinnor som
gor "mansjobb”. | mitt hemland ar det ovanligt att en kvinna kor lastbil,
arbetar pa en byggarbetsplats eller svetsar ror. Det ar inte omojligt
men det ar valdigt sallsynt.

Jag tycker att det ar bra att det rader jamstalldhet vad galler yrke och
arbete, for en person kan aldrig veta vad han ar bra pa om hen inte
forsoker.

FOTO: EDDIE LOTHMAN
JASMINA TONIC ¥

| Sverige ringer man och planerar i Fdrvég

Nar jag kom till Sverige var det konstigt for mig att man behover ringa och planera
en dag nar man vill traffa en kompis. Och det ar mest pa helgen iséfall. | Makedonien
ringer man direkt pd dorren och kollar om grannen ar hemma. Det spelar ingen roll
vilken dag det ar. Man gar ut ofta i Makedonien och dricker kaffe aven om man tjanar
mindre dar, har i Sverige tjanar man mer, men man ses inte pa café sa ofta.

SASHKO KOSTADINOVSKI

Tar av skorna 1 hallen

Den av de saker som overraskade mig mest i
Sverige var kulturen att ta av sig skorna nar man
gar in i hemmet. | Brasilien, dar jag vaxte upp, ar
det vanligt att ga in med skorna pa, men har tar
alla av sig skorna i hallen.

CARIME BOGNI




Punktlighet varderas hogt i Sverige

En intressant skillnad jag har markt mellan Sverige och andra kulturer jag
har upplevt ar hur man ser pa tid och punktlighet, sarskilt i arbetslivet och
sociala sammanhang. | Sverige varderas punktlighet valdigt hogt. Om du
har ett mote klockan 9, forvantas du vara dar precis i tid, eller till och
med nagra minuter innan. Det anses respektfullt att halla tider och visa
att man varderar andras tid lika mycket som sin egen.

I ménga andra lander ar synen pa tid mer flexibel. Till exempel i vissa delar
av Pakistan ar det inte ovanligt att moten eller sociala sammankomster
startar senare an planerat, och det ses inte som ett problem. Tiden ses
dar mer som ett riktmarke snarare an en strikt regel, och relationer och
interaktioner kan vara viktigare an punktlighet.

MALIK SHAHJAHAN

Vanligare attvaraseni Sverige an iJapan

| Sverige halls tiderna generellt sett val, och punktlighet ar vanligt. Men jamfort
med Japan finns det vissa skillnader. | Sverige ar forseningar pa grund av trafik
vanliga, medan kollektivtrafiken i Japan ar kand for att vara extremt punktlig.

Nar man gar pd moten i Sverige ar det vanligt att folk kommer négra minuter
sent och ibland tar en kaffe innan de borjar. | Japan daremot tenderar folk
att komma till moten fem till tio minuter i forvag, och motena ar fria fran
distraktioner, med fokus pé att fa saker gjorda.

Forseningar i Sverige ses ofta inte som nagot stort problem, och inga betydande
atgarder vidtas for att kompensera for den tid som gatt forlorad. Detta tankesatt
kan forbattras for att vardera tid mer effektivt.

JAGADEESAN SUBRAMANIAM

LYSSNA!
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En hogtid som ar viktig for mig

Firar thailandskt nyar i Sverige

Songkran ar en valdigt viktig tradition for mig. | Thailand ar
Songkran viktig eftersom manniskor som arbetar i andra
provinser far dka hem for att samla familjens medlemmar, pa
liknande satt som har i Sverige pa jul.

Songkran ar det thailandska nyaret och hélls den 13-15 april
varje ar. De dagarna ar viktiga inom buddhismen. Vi brukar
ga till templet pa morgonen, sedan leker vi vattenkrig med
varandra. Pa kvallen gar vi till templet igen for att stanka
vatten pa munkarna och de aldre. Man gor det for att fa
forlatelse for saker som man gjort fel.

| Sverige har vifirat Songkran i templet men det inte ar samma
manad eftersom det ar for kallt den mé&naden. Vi kommer att
fira Songkran i sommar. Det ar svart att fortsatta Songkran-
traditionen i Sverige for att kulturerna ar olika.

WANWISA FJALLGARD HAMTHAISONG

Gor ett altare hemma

I mitt hemland har vi manga fina traditioner men min favorit
ar dodens dag. Under den dagen tanker vi pa de som har
dott. Vi lagar mat som de alskade, gor ett altare med saker
som de anvande och staller fram bilder pa dem.

Har i Sverige gor jag ett altare. Det blir inte sa manga saker
men jag forsoker gora det jattefint. Nar jag gjorde mitt
altare i ar tankte jag pa mina farforaldrar och mina husdjur.
| Mexiko tanker vi ocksa pé vara husdjur som ar doda. Jag
hade flera husdjur och de har en sarskild plats i mitt hjarta.

MARTIN ISMAEL ESCOBAR CUENCA




MIN KULTUR, MIN IDENTITET 11

Firar Yalda med melon och granatapple

| Iran firar vi Yalda den 20 december, den langsta natten under aret. Manniskor
samlas i sina mor- eller farforaldrars hus. De ater olika matratter, kakor, notter
och frukt, speciellt vattenmelon och granatapple. Nar det inte fanns tv och
modern teknologi brukade aldre beratta sagor for barnen. De laste ocksa poesi
frén en popular poet som hette Hafez.

Nu firar jag Yalda-kvallen med mina vanner i Sverige. Visamlas i en lokal och firar
pa samma satt som vi gor i mitt hemland.

| Sverige firas midsommar, drets langsta dag. Det ar intressant for mig.
Midsommarfirandet ar motsatsen till Yalda. Vi firar inomhus men svenskarna
firar utomhus.

SHAMIM SHOKRANI

Svart att fira mén-nyér i Sverige

Ma&n-nyariVietnam borjar i januari och ar den viktigaste hogtiden. For narvarande firar
Jjag inte eftersom min familj inte ar har. Jag kanner mig valdigt ledsen nar man-nyaret
kommer. Jag saknar min familj nar jag maste vara borta fran dem i ett frammande land
for att arbeta. Ett land med en annan kultur an min.

Det finns tva viktiga ratter pa det nya aret. Det ar braserat flask med agg och
bittermelon-soppa. Braserat flask med agg symboliserar balansen mellan yin och
yang. Namnet pa bittermelon-soppa forklarar ens onskan om att gora sig av med all
sorg och olycka. Det gamla dret kommer att passera och man valkomnar bra saker.

HO SAM HUONG

Vi firar bade eid och jul

| Turkiet firar vi Eid tva ganger om aret, det ar viktiga hogtider for
muslimer. Innan Eid-al-fitr fastar muslimer i en méanad som heter
Ramadan. Efter Ramadan borjar Eid, och vi handlar mat, nya klader
och godis till barnen. Pa Eid-morgonen gar mannen till mosken for
att be, och kvinnorna lagar traditionell mat och bakar efterratter.

Jag tycker att det ar lite svart att fira Eid i Sverige eftersom vi inte
har sa manga slaktingar har. Men vi fortsatter att fira med nagra
vanner och familj. Nar vi kom till Sverige larde vi oss om jul och
midsommar. Vi firar bade jul och midsommar eftersom det ar
Jjatteroliga traditionella hogtider, och mina barn gillar dem.

CANAN KAYA

Canans son Furkan tillsammans med tomten.
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Traditioner nar négon dor

Inom buddhismen tror man p§ aterfodelse

Enligt buddhismen tror man att det finns en aterfodelse efter doden. Man tror ocksa att nasta
sjal forandras beroende péa de goda och daliga saker man gor i livet. Till exempel om man ar en
mordare eller en tjuv kommer man kanske att aterfodas som ett djur efter doden. Man tror ockséa

Man utfor antingen kremering eller begravning av hela kroppen efter doden. Det beror pa
familjens behov och situation. De som bor i staderna kremerar mer och de som bor pé landsbygden
begraver mer.

Nar en familjemedlem dor gor man sé& mycket goda saker som mojligt, till exempel att ge gavor
till munkar, slaktingar, vanner och grannar. Man hoppas att den dode ska fé en god sjal genom att
man ger gavor.

THARANGA LAKMALI

Inte van vid att kroppar branns

En géng nar jag var pa en begravning i Sverige blev jag forvanad
narjag forstodatt personen skulle kremeras efter begravningen.
Jag var inte van vid det, for i mitt hemland Etiopien brukar man
inte branna doda manniskor. Begravningen kandes annorlunda
for mig,

| Sverige ar det dock ganska vanligt med kremering. Manga
valjer det for att de tycker att det ar battre for miljon och for
att det finns begransat med plats pa kyrkogérdar.

Det var en ny upplevelse och négot jag inte hade forvantat mig.

MISKI ALI

Urna med aska fran en kremering.



Kroppens ben kastas i vattnet | kanalen

| mitt hemland Indien bodde jag i delstaten Punjab. Jag tillhor den sikhiska religionen dar vi gor
manga ritualer fran fodsel till dod.

Nar ndgon dor i vér religion laggs kroppen pé sangen. Alla anhoriga informeras och man vantar
tills de kommer. Under tiden sitter familjen nara den doda kroppen och grater. Nar alla ar
samlade tvattar man kroppen och tar pa nya klader. Sedan lyfter fyra man kroppen och tar den
till krematoriet och alla slaktingar foljer med. Den doda kroppen laggs pa en vedhog och satts i
brand. Efter det tar man askan till Gurdwara Sahib, sikhernas heliga byggnad, och ber en sista bon
sé att Gud kan ge personen en plats vid hans fotter. Efter branningen samlas den doda kroppens
ben ihop och kastas i en kanal.

Jag tror att manskligt liv bara ges en géng, sa en person bor gora goda garningar sé att hen aven
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efter sin dod blir ihdgkommen med gladje.

Hinduisk begravning i Kenya

Kremering ar en viktig del av hinduisk kultur och religion,
dar kroppen branns for att frigora sjalen och underlatta
dess overgang till nasta liv.

Jag kommer fran Somalia och bodde i Kenya innan jag
kom till Sverige. Kenya ar bebott av manniskor fran olika
kulturer. Dar jag bodde fanns ett stort indiskt tempel. En
gang ség jag folk std pa garden vid templet. De tittade
pa en dod manniska som man eldade. Jag tyckte att det
var hemskt. Det var en kremering som pagick. Jag har
hort att deras religion sager att om personens huvud
exploderar, tror de att hen har kommit till en bra plats.
Om det inte hander, grater de och tror att personen har
hamnat | helvetet.

Detta visar hur olika vi manniskor bearbetar doden och
livet efter detta.

AYAN ABDI ALI

KAMAL KAUR

Slakting fick muslimsk
begravning i Sverige

| Sverige hélls ceremonier ofta i stillhet i kyrkan, dar
kroppen antingen jordbegravs eller kremeras. Jag var
med om att en av mina slaktingar har i Sverige dog, Vi
utforde islamiska ceremonier for honom och begravde
honom pé en muslimsk begravningsplats. Det tog flera
dagar innan han begravdes.

| mitt hemland Irak tvattar och sveps kroppen och
begravs snabbt, oftastinom 24 timmar, med enkla boner.
Gemensamt mellan mitt land och Sverige ar respekten
for den avlidne, men tidpunkten for begravning och
hanteringen av kroppen varierar mycket mellan kulturer.

NOOR ABBOD
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Samtal om stora Fr%gor med nya personer

Traffar och kurser dar du pratar med manniskor som
ar olik dig sjalv, om meningsfulla amnen. Det orga-
niseras av foreningen Larolika. Nagra medarbetare
fran Varlden&vi var med pa en traff och fick chans
att prata om livet och doden med nya personer.

Det dr onsdagskvill och en grupp pa elva personer har
samlats pa Virldskulturmuseet i Goteborg. Triffen
borjar med att vi samlas i en ring. Karin Bruce, en av
dem som driver Larolika, halsar vilkommen och be-
rattar.

- Vi gor olika aktiviteter inom Larolika. Allt handlar
om maten for att prata med personer som jag annars
inte pratar med, om viktiga fragor som jag kanske an-
nars inte pratar om.

Tanken ar att lara av varandra, forklarar Karin.

- Om jag delar mina tankar och perspektiv, och ni de-
lar era, da far vi hora olika saker. For vi lever olika liv.
Da kan man ldra sig mycket.

Efter introduktionen delas vi in i par och far varsin li-
ten papperslapp med tre fragor. ”Vad ar viktigast i ditt
liv just nu?” ”Beritta om nagot roligt du har varit med
om i ditt liv?”, ”Vad ar svart med att leva?”, Det tar en
liten stund att komma i gang, men snart dr alla indrag-
na i engagerade samtal.

Traffarna med Larolika har olika teman. Just denna
kvill handlar det om stora fragor - om liv och dod och
existens. Detta kopplat till en utstillning pa Varldskul-
turmuseet. Andra ganger kan det handla om exempel-
vis samhille och makt, lirande och utbildning, kultur
och kreativitet.

Karin Bruce berittar att idén till Larolika foddes for
drygt tio ar sedan, ur en kinsla av frustration.

- Det borjade nir jag var forildraledig och var hemma
mycket. Jag sag da att de runt omkring mig var vildigt
lika mig. Jag bor i ett omrade i Stockholm dér de flesta
ar svenskar och tillhor medelklassen. Jag tyckte inte att
jag pratade om sa spannande saker med de jag triffade.
Sa jag sag till att soka mig till andra omraden i stan, och
jag upptickte att jag fick mer spannande samtal da.

Idén med Larolika ar att skapa en plattform for att
manniskor ska kunna méta och samtala med personer
som dr olika en sjdlv. Det dr ett enkelt och effektivt sdtt
att lara sig nya saker, menar Karin Bruce. Samtidigt
tror hon att det kan bidra till att skapa 6kad kénsla av
trygghet i samhallet.

- Det finns mycket fordomar och réidsla. Jag tror att jag
blir mer trygg om jag kianner folk som lever andra liv
an jag sjalv.

TEXT OCH FOTO: FATIMA GRONBLAD
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Su Makela:

Jag gick dit och tinkte mest att jag
skulle trana svenska. Men nar jag
var dir kidnde jag att det var en
underbar upplevelse. For att jag
kunde dela information med an-
dra personer som hade liknande
erfarenheter och idéer. Jag kinde
mig inte ensam ldngre.

- Vel i wiktigaat | dift b ust nu?
- Bevdtta nigot raligs du varit med om | dit I,

= Vad & sudrt med an lovs?

Anyang Li:

Det var lite nervost forst. Men det
var ocksa jatteintressant. Jag tyck-
te att det var sarskilt fascinerande
att prata med andra om ddden.
Vad man tanker om doden, om
man tror att det finns liv efter do-
den. Det ar ett tufft amne, men det
ar skont att kunna prata om det.

Ndgra av samtalsfragorna under kvillen

VAD AR LAROLIKA?

Larolika ar en forening som skapar unika moten och samtal mellan manniskor som finns i samma stad, men
som lever olika liv och har olika bakgrunder. Sedan Larolika startades 2014 har cirka 1 000 personer deltagit.

Miski Ali:

Pa motet pratade vi om vad som
hander efter doden, sorg, fram-
tidsdrommar och hopp. Vi prata-
de om vad som é&r viktigast i vara
liv nu och delade roliga minnen.
Samtidigt reflekterade vi 6ver li-
vets svarigheter. Det var jattekul.

Karin Bruce, grundare av Lirolika.

Foreningen anordnar olika aktiviteter i Stockholm och Goteborg, som alla bygger pé att deltagarna lar sig av varandra.
» Kurser — en grupp med 10-20 olika personer traffas tre ganger for att byta erfarenheter och reflektera om olika fragor

tillsammans.

» Bordssamtal — traffar runt ett middagsbord dar en person bjuder andra hem till sig. Varje deltagare tar med sig en
fragestallning som man vill prata om med nya manniskor.
» Boksamtal - en traff dar personer fran olika delar av Sverige eller varlden tar med en bok som de berattar om (pa

engelska).
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Krockar och moten mellan kulturer

NYA ORD

UTMANING
Nagot som kraver
mycket och ar
intressant.

PROFET

En person som har
ett budskap fran
gud.

FOREBILD
En sak eller en
person som man
forsoker likna.

ANHANGARE
En person som
stodjer och sager ja
till ndgon/nagot.

Kulturkrockar - utmaningar att lara sig av

Kulturkrockar har funnits linge. Sa
linge ménniskor har rest till nya plat-
ser har olika kulturer motts och blan-
dats. Med denna text vill jag paminna
oss om att vi alla kan ldra oss nagot
nytt frdn varandra. Det kan ibland vara
svart att forsta varandras kulturer, men
ofta gar det bra om vi visar forstaelse
och respekt och forsoker anpassa oss.

Ett amne som ofta kommer upp i sam-
tal om kulturkrockar dr homosexua-
litet. I Europa har det blivit en del av
kulturen, men i ménga andra ldnder &r
det nagot som inte accepteras, dven om
det existerar. Min forsta kulturchock
upplevde jag nir jag kom till Europa
och sag tva mén halla varandra i han-
den, kramas och kyssas. Jag minns fort-
farande tydligt hur jag reagerade.

Jag hade redan en familj nir jag kom
till Sverige, men de dr inte muslimer
som jag. Anda firar vi deras hogtider
tillsammans. Jag gor det for att umgas

och visa respekt for det land dir jag nu
bor. P4 samma sitt respekterar de mig
och min religion, sa ibland ater vi inte
samma mat eller dricker samma dryck.
Jag dricker till exempel inte alkohol.

Jag ser de profeter som rest i véarlden
som forebilder, for de skapade sina liv
pé andra platser och lyckades anpassa
sig och ldra sig nya kulturer. Jag tar som
exempel de tva sista profeterna Jesus
och Mohamed. Jesus sa till sina nara
anhéngare att var du dn befinner dig sa
dom aldrig nagon genom deras kultur
eller satt att leva pa.

Och profeten Mohamed sa till sina
anhédngare att ga och soka kunskapen
anda borta i Kina, som pé den tiden var
det som de trodde lag lingst bort. Jag
tolkar det som att man passerar manga
kulturer och sitt att leva pa och man
maste ldra sig att anpassa sig och res-
pektera andra.

OUSMANE NIANG

Ousmane under
ett midsommar-
firande  tillsam-
mans med sin
svirfar Conny.



Ubuntu ett osynligt band i Sydafrika

Sydafrika kallas ofta “Regnbagsna-
tionen” pa grund av sina manga olika
kulturgrupper. Sydafrika har en filosofi
som binder samman alla dessa grupper,
och den kallas Ubuntu (0oo-boon-too).

Ubuntu betyder ”Jag ar for att vi ar”.
Det handlar om att vi alla hor ihop, och
att vi bor visa vénlighet och respekt
mot varandra. Ubuntu visar att vi blir
starkare tillsammans nir vi hjilper och
stottar varandra. Tank pa ubuntu som
ett osynligt band som binder oss sam-
man - ndr du gor nagot bra for nagon
annan, hjilper du ocksa hela samhallet.

Ubuntu kan ocksa hjilpa oss att forsta
svensk kultur och passa in battre i den.

I Sverige ar det viktigt att vara en del
av gemenskapen och visa respekt for
andra. Genom att delta i traditioner
som fika och midsommar, och genom
att hjilpa samhallet med till exempel
volontdrarbete eller att gd med i lokala
foreningar, kan du bygga starka relatio-
ner och bli en del av gemenskapen.

Att lara sig svenska och visa intresse for
svensk kultur dr ocksa ett bra sitt att ska-
pa kontakt och kdnna samhdrighet med
samhallet — precis som ubuntu lar oss.

DEIDRE SCHNETLER

Uppskattar kulturell mangfald i Sverige

Nir det var bestamt att jag skulle flyt-
ta till Sverige sokte jag information om
landet. Det var spannande att lisa och
lara mig om bland annat vanor, platser
och matkultur i Sverige. Som en nyfi-
ken person gillar jag att lira kdnna nya
saker.

Niér jag sedan kom till Sverige upp-
tackte jag att det forutom svensk kultur
finns influenser fran flera olika lander.
Detta for att Sverige dr en plats dar det
finns manga invandrare. Det finns en
kulturell mangfald niar det giller till
exempel mat, kldder, vanor, sprak. Jag
blev forvanad 6ver denna mangfald. I
borjan dr det svart att vanja sig med oli-
ka kulturer, men jag tycker att det ar en
vardefull miljo som gor att méanniskor
kan uppleva och utveckla sig mer. Jag
tanker ocksa att kulturer alltid har in-
fluerats av varandra och hela tiden fort-
satter utvecklas i ett sadant samspel.

Nér man ldr kidnna skillnader kopplade
till olika ldnder och folkgrupper, kan
man fa bittre forstaelse och bygga tole-
rans mot andra. Att leva i ett kulturellt
mangfaldigt samhalle ar viktigt for att
skapa en respektfull milj6 och bygga ett
mer tolerant samhalle. Jag kan marka
det i min sons skola till exempel. Det ér
en milj6 dédr barnen naturligt méter oli-
ka kulturer genom att dela vardag med
varandra. Det gor att de kan utveckla
sin forstaelse och tolerans.

Ofta tinker man pa svarigheter nar
man kommer hit, men jag tycker att
manniskor som lever i Sverige bor vir-
dera mojligheten att upptiacka nya kul-
turer. Manniskor bor ta vara pa den hér
chansen for att fa kunskap av olika kul-
turer och folkgrupper. Det kan stirka
toleransen i samhallet och kanske dven
visa for varlden att det ar maoijligt.
CASSIANA GABRIELLI

OSYNLIG
Som man inte kan
se.

GEMENSKAP
En kansla av att hora
ihop med en grupp

manniskor.

SAMHORIGHET
En kansla av att hora
ihop med nagon/

nagot.

MANGFALD
Manga olika av

nagot.

SAMSPEL

Hur olika personer
eller delar fungerar
tillsammans.

®

DEIDRES TEXT
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ANLEDNING

En forklaring till att
nagot ar pa ett visst
satt.

GATILLSPILLO
Forsvinna eller
forloras.

TILLHORIGHET
Nar man tillhor en

viss grupp.

TONFALL

Ett satt att variera
tonen nar man talar
och till exempel visar
vad nagon tycker eller
kanner.

®

LYSSNA!
TAYNAS TEXT

e

SRk
T Ty

Liakare som flyttar till Sverige fran ett
annat land maste gora flera prov pa
svenska. Da maste man forst lira sig
svenska och sen fa svensk medicinsk
legitimation. Det tar lang tid. Om det
skulle vara mojligt att skriva prov pa
engelska, skulle man kunna bérja jobba
som ldkare i Sverige mycket snabbare.

Forst och framst, nir man behdver ga
till lakare i Sverige &r det ofta lang vén-
tetid. En av anledningarna &r att det
inte finns tillrackligt ménga lakare. Om
de invandrade ldkarna kan fa sin med-
icinska legitimation snabbare tack vare
prov i engelska, kan de borja jobba. Det
skulle hjilpa for att minska kotiderna.

For det andra, nér en ldkare med myck-
et erfarenhet gor andra jobb, inom
exempelvis restaurang, gar talang till

I Sverige finns det frihet att visa sin kul-
turella tillhorighet. Samtidigt finns det
folk som inte respekterar invandrare.
Fragor som “varfor kom du till Sveri-
ge?” kan vara ett tecken av nyfikenhet
och intresse, men brukar ha ett diskri-
minerande tonfall.

Jag gillar att triffa nya méanniskor och
fa nya vinner, men jag upplever myck-
et diskriminering ocksa. Tyvirr har jag
hort svenskar som sdger “invandrare
och turister 4r samma sak” och “jag vis-

spillo. Sverige kommer inte att fa ut det
basta fran dem.

Ett argument mot att fi gora prov pa
engelska dr att alla inte pratar engelska
i Sverige. Men det skulle kunna finnas
tva koer. Om du kan prata engelska kan
du fa en plats i kon med invandrare la-
kare. Det finns ocksa manga invand-
rare som inte pratar svenska. De kan
ga till invandrade ldkare, vilket skulle
minska kotiderna for ménniskor som
bara pratar svenska.

Om invandrade likare kunde fa sin
medicinska legitimation snabbare med
prov i engelska sa skulle det bade for-
béttra dessa ldkares liv och hjdlpa Sve-
rige.

ISHANKA WASALAGE

ste inte att invandrare betalade skatt”.
Sddana uttalanden innehaller rasism,
kulturella stereotyper och okunnighet.
Dessutom kan de leda till allvarliga so-
ciala konsekvenser. Till exempel, mer
segregation och vald mot invandrare.

Det ar jatteviktigt att vi diskuterar er-
farenheter av diskriminering i Sverige
for att undvika mer oréttvis behandling
av oss invandrare.

TAYNA SANTIAGO
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Skrik inte i telefonen pa bussen

Ofta nir man aker buss eller sparvagn
tvingas man lyssna pa andra méannisk-
ors musik eller hogljudda samtal.

For det forsta, alla som dker kollektivt
vill bli respekterade. Det betyder att
folk inte kan skrika eller prata for hogt,
for de inte r ensamma pa bussen.

For det andra, du behéver inte ha ditt
privata samtal med hogtalare pa. Ingen

vill hora din musik heller.
Slutligen, jag tror inte att det dr sa svért
att prata med normal volym i mobilen

eller med vanner.

Till alla, tink noga nésta gang du svarar
i mobilen pa bussen.

BEATRIZ TAVARES SILVA

Alla traditioner ar inte

Det finns en gréns for vad man kan ac-
ceptera nidr det giller kultur och religi-
on. Alla traditioner &r inte okej om de
skadar andra eller bryter mot manskli-
ga réttigheter.

Till exempel, om en tradition innebér

vald eller diskriminering, dd maste
man ifragasitta den. Det dr viktigt att

okej

skydda ménniskors frihet och rittighe-
ter.

Vi ska respektera olika kulturer, men

samtidigt maste vi sdga ifran nar nagot
inte dr rattvist eller skadar andra.

MALIK SHAHJAHAN

Stoppa barnaktenskap och konsstympning

Det finns kulturella traditioner for
barnédktenskap eller kvinnlig kons-
stympning. Dessa praktiker ar djupt
rotade i vissa kulturer och ses som tra-
ditionella, men de strider mot barns
och kvinnors rittigheter och kan or-
saka allvarlig fysisk och psykisk skada.
Dérfor bor sadana traditioner ifraga-
sattas och motarbetas, aven om de har
en lang historia i vissa samhallen.

Det dr mojligt att respektera en kul-
tur overgripande, men fortfarande sta
emot praktiker som innebar fortryck
eller skadar individers valbefinnande
och frihet.

HANIEH MOHEBI

’—

NYA ORD

IFRAGASATTA
Saga att man inte
tror pa nagon/
nagot.

KONSSTYMPNING
Att man skadar eller
skar bort delar av de
yttre konsorganen.

FORTRYCK
Nar man far
manniskor att lyda
genom att anvanda

till exempel hot och
vald.




En tidning av och for elever med svenska som andrasprak

R INTE BRA”, TAYNA, BRAS

"GRATTIS”, ABDIRAHIM, SOMALIA

VILL DU
PRENUMERERA?
LAS MER PA
VARLDENOCHVI.SE

)

AGER D\ ,TAGUHI,ARMENIEN

Vara gester speglar identitet och kultur

Vi kommunicerar inte bara med rosten utan ocksa med hela kroppen. Hur vi
sager saker med gester och miner beror pa vilka vi ar och vilket sammanhang
vi kommer ifrdn och ar del av. En del gester ar samma overallt, andra skiljer sig
mellan lander och kulturer. Vilka av gesterna pé bilderna kanner du igen? Hur
visar du sjalv samma betydelse?

Se ocksé en film dar personerna berattar om sitt kroppssprék, H
samt en film dar Su Makela berattar om leenden i Thailand. —

!”, ABBAS SAFDARI, AFGH



